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Une fresque du viale Manzoni
expliquée par un texte de Porphyre

Les peintures du viale Manzoni, 4 Rome, si intéres-
santes au point de vue artistique, philosophique et reli-
gieux, ont donné lieu aux interprétations les plus diverses.
Fallait-il les rattacher au christianisme, au paganisme ou
bien cliercher quelque solution intermédiaire?

Lorsque des photographies furent soumises i I’Académie
de Rome, les opinions furent fort partagées (). Une des
fresques embarrassa surtout les archéologues Elle repré-
sente un métier a tisser a droite duquel une jeune femme,
debout, converse avee un homme assis. A gauche du métier
figurent trois jeunes hommes nus.

Bendinelli, qui le premier publia cette fresque (%), v voit
Pénélope devant son métier, a4 cdté d'Ulysse. Les trois
hommes seraient des prétendants représentés 4 la maniére
antique, c'est-d-dire nus. Cette opinion fut généralement
accueillie sans grand enthousiasme (%). D’aucuns prirent
les pvnotiipeg dans un sens a la fois étymologique et
figuré : ce sont les hommes qui se souviennent, qui

(') Voir 4 ce sujet la conlérence de Msr Wilpert reproduite dans I'Osserva-
lore romano du 10 mars 1922. — Dans la Revne archéologique de janvier-
juin 1924, p. 405 a 409, est reproduit un article de H. Chéramy paru dans les
Débats, le 22 avril 1924, au sujet de I'hypogée du v. M. Il résume fort bien
les principaux problemes posés par cette decouverte archéologique et examine
plusieurs solutions. Un premier article avait paru dans les Debals, 1o 28 sep-
tembre 1922,

(?) Atti della R. Accademia dei Lincei, — Notizie degli scavi di Antichitg.
1920, p. 123 sqq. Roma, Ipogeo con pitture, scoperto presso il viale Manzoni
par G BESDINELLL.

() Salomon Reinach reproduit Ia fresque avee la mention : « Paysage ot
seéne mythologique. On a pensé aux pretendants de Penélope et a Ulysse
mendiant ; Pénclope ?) se tient pres de son métier a lisser. » R, P. . R.,
p. 217, fig. 4.
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désirent la vie éternelle et bienheureuse. Le professcur
Carvopino, s’appuyant sur un paissage de I'Odyssée (X X1V,
11-13) et sur des textes philosophiques. voit dans la fresque
un sujet pythagoricien, Il la rapproche d'un bas relief
trouvé dans la Basilique de la Porta Maggiore. Le retour
d'Ulysse et les préendants nus symbolisent lex mémes
idées que l'immersion de Sappho., De la pierre blanche
{Leuecade), les ames s'élancent dans la vie éternelle, (‘e
symbolisme néo-pythagoricien n exclut pas le christia
nisme, un christianisme peu orthodoxe évidemment, tout
impreégné encore de paganisme (1)

D'ailleurs, les archéologues, aprés un examen plus
approfondi de I'hypogée du viale Manzoni, s étaient
presque tous prononcés pour une interprétation chrétienne
{gnosticisme, valentinianisme, hérésie inconnue, etc.).

Paribeni (*) parle de symboles qu’il n’essaie pas de
déterminer, tandis que M# Wilpert se montre plus précis.
Selon lui, ces hommes nus et ce métier a tisser illustrent
les paroles du Chri~t : « Ne vous inquiétez pas pour votre
corps, ni de quoi vous le veétirez. Considérez les lys des
champs comment ils croissent; ils ne travaillenf ni ne
filent et cependant Salomon dans toute sa gloire, n'a pas
é6té vétu comme 'un d’eux »; ou encore « J'étais nu et vous
m’avez vetu » — quand done? « En vérité, je vous le dis,
toutes les fois que vous 'avez fait a 'un des plus petits de
mes Iréres, c'est & moi que vous l'avez fait, » On a remar-
qué avee raison que la femme représentée sur la [resque

(1) Conférence faite & I'lnstitut des Hautes Etndes de Bruxelles, le 19 dé-
cembre 1924, sur Les froat éres du payanisine romain et les recenles dicon-
verles archéologiques. — Les fintilles du viale Manzomi. Comme C le dit, il
suit en gran ‘e partie le Mémoire de Bendinelli publié dans les Monumenti dei
Lincei, tome XXVIL, 192 t. Son interprétation esl des plus intéressantes; deja
M. Cumont avait expliqué le bas-reliel de Sappho var les mémes vers de
I'Odyssce et les théories pylhagorviciennes (La Buasilica sotlerranca presso la
Porto Mayyiore a Roma, Rasseqna d’Arte, 1921, p 37 sqq.) Cf. J Humavx. Le
plonyeon rituel, p. 51 ‘(Licge 1922, extrait du Musce belge); . M. R. Léoroip,
La Basitiyve de la Porta Magyiore, p. 181 el 182, (Melanges d'archéologie et
d histo »e de 'Ecole [ran_aise de Rome, 1921-1022, fase 1-111) et J. Cancorivo,
Encore la Busiligue dela « Porta Magyiore » (R A 1923, L 1L, p. 1 sqq.).

12) R. Parigext, « Antichissime pitture cristiane a Roma » (Bollettino d’ Arte
del Ministero della pubblica istruzione, Rome, seplembre 1921, p. 97 sqq.
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ne distribue pas de vétements, ce qui exclut la derniére
hypothése.

Le professeur O. Marucchi voit dans la scéne en ques-
tion I'histoire de Job et il défend son opinion par tous les
moyens (!). Le personnage assis, ¢’est Job sur son fumier.
Aupres de lui, sa femme lui reproche sa fidélité a Dieu. Le
métier est bien a sa place, puisque Job dit : « Mes jours
ont passé plus légérement que la navette d’un tisserand... »
(VIL, 6). Les trois figures d’hommes sont les trois amis de
Job qui s’étaient réunis pour aller voir le malhenreux. Ils
s'arrétent a quelque distance de lui, pleurent et s’arrachent
les vétements (Job, 11, 11 et 12). Fort bien, dit-on au pro-
fesseur Marucchi, mais les personnages sont compléte-
ment nus. A cela, il répond que artiste a idéalisé la scéne,
bannissant tout réalisme. On lui a objecté encore que sur
la fresque, Job est plus agé que ces jeunes hommes qui
devraient étre ses contemporains. Le professeur Marucchi
répond qu’il y a une grande liberté dans de telles repreé-
sentations et il cite des exemples. Tout dans la seéne con-
firme & ses yeux son hypothése. A la rigueur. il admet que
les trois ligures nues expriment la parole du prophéte qui,
énumérant ses bonnes ceavres, dit qu'il n’a jamais méprisé
le pauvre qui était nu (Job, XXXI. 19). Ces jeunes gens
nus représenteraient done une parole de Job comme le
métier i tisser en représente une auntre. On le voit, 'auteur
est conciliant, pourvu que .Job demeure. '

Que I'on admette Job ou I'Evangile, le métier a tisser
n'est pas bien nécessaire. Or, il est au premier plan du
tablean, il est de taille et joue un réle capital dans la scéne.
Ue métier a tisser n'est pas celui de Pénélope, il n’est pas
davantage un rébus tiré de I'Ancien on du Nouveau Testa-
ment. (’est un des métiers de pierre dont parle Homére au
X111¢ chant de 1'Odyssée : « a Vextrémité du port est um
olivier aux feuilles allongées et tout auprés un antre déli-
cieux, obscur, consacré aux nymphes qui sont appelées
naiades. A lintérieur se trouvent des cratéres et des

(*) 0. Marveem, « Un singolare gruppo di antiche pitture nell’ ipogeo del
viale Manzoni le quali possono spiegarsi con il libro di Giobbe », dans le Nuov
Bultettinn di Avchealogia evistinna, 1924, p. 83 sqq.
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amphores de pierre ou les abeilles construisent leurs
rayons On y voit de trés grands métiers de pierre sur les-
quels les nymphes tissent des étoffes de pourpre, chose
merveilleuse i voir. 11 s’y trouve encore des eaux toujours
courantes, L'antre a deux portes, I'nne vers le nord par
ot les hommes descendent, I'autre vers le sud, plus divine,
par ol les hommes n’entrent pas, ¢’est le chemin des
immortels ('). »

Ce passage d’Homeére a beaucoup intrigué les Anciens.
Comment des nymphes peuvent-elles travailler dans Pobs-
curité? Qui a jamais vu des métiers de pierre? Que signi-
fient ces abeilles qui font leur miel dans des amphores et
des cratéres de pierre et toute cette description? Elle
paraissait d'autant plus étrange que les voyageurs avaient
cherché vainement un antre a Ithaque. Aristote (*) dit que
les absurdités d’Homére seraient insupportables chez un
poéte médiocre selon Cronius, non seulement les dogot,
mais encore les dwtar ont vu qu’il y avait la une énigme
et une allégorie. C’est pourquoi le symbolisme expliqua les
paroles du poéte.

La fresque du viale Manzoni représente I'antre d’'Ithaque
interprété par Numénius. Les écrits de Numénius sont
perdus, mais son allégorie de lantre est développée in
extenso dans le De Antro Nympharum (*) de Porphyre, qui
cite Numénins et son disciple Cronius.

L’antre de 1'0Odyssée représente le monde. Les nymphes
sont des Ames qui vont naitre. Elles tissent sur le métier
des étoffes de pourpre. Les pierres représentent les os
les tissus de pourpre sont les chairs faites avee du sang

(*) Homing, Odyssce, XIIT, 102 sqq.

(2) Poer, § 24.

(3) Nous avons fort résumé et simplifié I'exposé de Porphyre qui est un
peu lab wrieux et diffus. Tout est symbole dans la deseription d'Homére : le
miel, les abeilles, les cratéres et amphores de pierre, les deux portes, leur
orientation, I'eau cou -ante. 'olivier, ete. L'antre représente a la fuis le monde
de la matiére et celui de lintelligence. Ce dualisme vevient & tout propos dans
les développements de lauteur. I rappelle limportance des antres et des
groties dans I'histoire des dienx grecs, le culte de Mithra, les écrilts de Platon
et d'nutres philosophes, et ceux des théologiens.

Not s renvoyons surtoul le lectenr aux §§1a8, 14, 23 et 34, mais le De Anlro
Ny harwm tout entier peut servir de commentaire i la fresque romaine.
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et ainsi, chose merveilleuse a voir, les ames confec-
tionnent leurs vétements, ¢’est-a dire leur corps an moment
de venir au monde. de descendre vers la généralion. Le
métier a tisser se trouve done, sur la fresque romaine,
prés de I'en'rée des hommes. Mais il existe une aufre
porte plus divine. ¢'est le chemin des immortels — Homeére
n'a pas écrit c'est le chemin des dienx. l.’ame lnmaine est
immortelle. 1 orsqu'elle se sera débarrassée de la sujétion
de la matiére et des sens. lorsqu’eile aura rejeté son bagage
de vaines richesses et de passions, lorsqu’elle sera toute
nue, elle sortira par le chemin des immortels et remontera
aupris des dienx. Voila pourquoi les personnages nus dn
tablean sont assez ¢loigneés du métier a tisser.

Prés de 'entrée des hommes, on voit Ulysse 11 converse
avee Athena. « Elle s'était rendue semblable de corps a
une femme belle et grande et savante en ouvrages bril-
lants » (Od., X111, 258 et 28!).)

C’est probablement purce qu’elle est savante en onvrages
brillants que le peintre & orné sa robe de bandes de cou-
leur Elle dit a Ulysse: « Déposons tout de suite les
richesses au fond de 'antre divin alin qu'elles demeurent
en streté pour toi, ensnite nous délibérerons sur le meil-
leur parti a prendre » (Od.. XIII, 363 sqq ). C'est-a-dire :
« Duns cet antre, il faut déposer tous les biens extérieurs:
¢’est nu ¢t sous Maspect d’'un mendiant, ¢t frappant son
corps et rejetant tout ce qui est superfiu, et méprisant les
sensations, gqu'on doit délibérer avee Athéna, s'asseyant
avee clle an pied de lolivier, afin de saper toutes les pas-
sions insidicuses de son ame » (1)

Un autie passage de 'Odyssée (XT, 119 sqq ) est ramené
aux meémes theéories sar l'an dela (2). Lorsque Tirésias
prédit a Ulysse qu'il arrivera chez des hommes ignorant
les travaux de la mer & tel point qu'ils prendront une rame
pour un van. cela signifie qu'il sera entiérement sorti de
I'oeéan des passions, dela sujétion de la watiére, Une pre-
micre lois, il avait lutté contre ces mauvaises puissances
en aveuglant Polyphéme. Vain effort ! On ne se déguge

(Yy PorenyRE, op lawdd., § 34.
(®) Lividl., § B34 el 35,
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pas d'un seul coup. Les dieux de la mer, les dieux matériels
avaient redoublé ses maux. Apreés bien des luttes indispen-
sables « pour que, dépouillé de ses haillons, il se débarrasse
de tout » iva Youvweeig TV pukéwy kaBékn mavta, il arrivera
enfin chez ceux qui ignorent les navigations et les tem-
pétes, ¢'est-a-dire qu'il sera débarrassé du monde matériel
et sensible.

On comprend que ces allégories de Numénius aient eu
tant de suceés. On y trouve l'espoir d'une vie éternelle
comme chez les Chrétiens, le détachement des biens de oe
monde. des faiblesses humaines, comme chez les Chré-
tiens, les Cyniques et les Stoiciens. Enfin l'inspiration
mithriaque est trés apparente. « L’ame, dit Cumont, (1)
était nue. débarrassée de tout vice et de toute sensibilité
lorsqu’elle pénétrait dans le huitiéme ciel pour y jouir,
essence sublime, dans I'éternelle lumiére ot séjournaient
les dieux, d’une béatitude sans fin »,

Numénius, né a Apamée, en Syrie, était un philosophe
éclectique du n® siéele, trés érudit. Les Anciens I'appellent
tantot platonicien, tantOot pythagoricien. En réalité il
n'est ni 'un ni 'autre ou plutot, il est les deux a la fois.
Il est bien autre chose encore, Son syncrétisme universel
embrasse 1'Egypte, I'Inde, la Chaldée et lu Perse. 11 com-
mente avec une égale habileté un texte de 1'Evangile,
d'Homeére ou de I'Ancien Testament. Il était si char-
meur que le philosophe Amélius apprit tout son enseigne-
ment par coeur, Il jonit d’'une grande vogue et son influence
fut considerable sur les philosophes néo-platoniciens,
notamment Plotin qui, disait-on, le plagiait.

L'Orient était fort a la mode a Rome, aux premiers
siécles de notre ére. Des sectes multiples naissaient d'une
fusion de I'érudition et de la mythologie, « le rapproche-
ment de toutes les théologies de I'Orient et de toutes les phi-
losophies de la Gréee produisit les combinaisons les plus

(1) Comont, Mystéres de Mithra, 32 éd., p. 146. L'auteur ajoute en note; « Cette
do “trine mithriaque a é1é rapprochée d'autres croyances analogues et étudiee
en detail par M. Bousssr, « Die Himmelsreise der Seele » (Archiv f. Religions-
wiss., 1. 1V) 1901, p. 160 ss. — Nous en avons parlé aussi dans nos Religions
orientales, 2¢ éd., p. 187, 369, n. 64, 415, n. 25. »
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inattendues et la concurrence entre ces croyances diverses
devint extrémement vive » (1 .

Porté par le courant, Numénius le dirigea et 'on peut
comprendre que certaines sectes aient adopté ses idées
comme articles de foi. Au reste, le symbole de I'antre n’im-
pliquait aucune croyance nouvelle.

C’est vraisemblablement & cause de Numénius et de ses
disciples que les nymphes furent si honorées chez le
peuple au n® et 1m* siécle de notre ére. On a retrouvé
des quantités de monuments aux nymphes d'un art assez
grossier qui sont tous de cette époque (?).

Rappelons que chez les Grees, elles présidaient a la
croissance et i la fécondation des plantes et des étres
animés, Eschyle les appelle fiddwpor, déesses qui donnent
la vie, et c’est pourquoi elles interviennent dams les
cérémonies qui suivent la naissance, dans celles des
fiancailles et du mariage. 1l est donc trés naturel que les
naiades soient liées i la vie éternelle et qu'elles repré-
sentent les ames (ui naissent. Tant d'années apreés la mort
de Porphyre, Eustathe et un scoliaste citent encore son
interprétation sans la moindre ironie. Nous ignorons la
part exacte de Porphyre, de Numénius et de Cronins dans
le développement de I’allégorie de I'antre.

Si la fresque est assez récente pour que l'cenvre de
Porphyre puisse I'avoir inspirée, il n'y a pas de doute,
elle a comme origine le De Antro Nympharum : elle
s’adapte exactement au texte de Porphyre et a ce que nous
savons sur le grand ennemi des ehrétiens. On y voit réflé-
tée une élévation toute platounicienne qui est bien celle des
disciples de Plotin, Mais la fresque peut-elle étre aussi
récente? L’hypogée est antérieur & 271, puisqu’il est situé
dans I’enceinte d’Aurélien et que I'on ne pouvait construire
de tombeaux i 'intérieur de la ville D’autres indices per-
mettent de reconnaitre 1'épnque de Caracalla (211 217).
Quant aux peintures, elles dateraient, snivant les archéo-
logues, du début du 1 siécle ou de la fin du n°, eu égard
a leur style. Or Porphyre est né en 232 ou 233.

(1) Comoxnw, sbid., p. 16.
(%) Voir Daresser: et Sacrio, 8. v, nymphae.
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Quoi qu’il en soit, notre fresque prouve que le symbo-
lisme des philosophes n’était par uniquement réservé au
monde des écoles, au domaine des lettrés et des théolo-
giens et qu’on en pouvait fort bien tirer un enscignement
religieux. L’exégése symbolique se répandait de plus en
plus parmi les philosophes et le publie. Sous Julien, elle
deviendra un instrument elficace de propagande paienne (1).
A V'époque de saint Augustin. on lira aux fidéles réunis
dans les temples paiens des interprétations de la mytho-
logie enseignant qu'il ne faut pas la prendre a la lettre
et qu'on doit y ehercher un sens profond *

Des explications comme celles de Nnménins montraient
aux chrétiens que les fables n'étaient pas absurdes et
elles emplissaient les fidéles d'espérance. Aux prowmesses
de la Bible, les paiens opposaient celles de leurs textes
non moins consolantes.

La fresque telle que nous l'expliquons convient parfai-
tement & un hypogée. L'espoir de la vie future est une
chose indispensable en pareil lieu
'+ 8iNon regarde le métier a tisser aprés avoir lu Porphyre,
on verra qu'il a quelque chose d'impressionnant avec ses

- pieds,énormes, d'une épaisseur monsirueuse. Comparons-

le éﬁautres métiers, par exemple & celui de Pénélope sur
gm'-, yphos de Chiusi (*) ou celui du Musée d'Atliénes,
sur un bas relief qui représente le bain de pieds
d'Ulysse (*). Dans ce dernier, le métier de Pénélope est
beaucoup plus large qu'ici et cependunt les montants sont
beaucoup moins épais. On remarquera aussi que. sur la
fresque, l'antre est indiqué par une large ligne courbe
au-dessus des personnages.

Les hommes nus sont au nombre de trois (%) et se
tiennent par la main comme les nymphes sur tant de
monuments figurés. Leur sérénité forme un contraste avec
I'air soucieux et accablé d'Ulysse.

(Y) Voir & ce sujet Boissiex, La fin du paganisme, I, p, 138 4 140.

(%) S. Aug., Epist. 91 (202).

(*) Mon. dell’ Istitute, IX, pl. XLI

(1) Revne des Etudes grecques, 1904, p. 440.

(%) Nous ne pensons pas qu'il y ait un rapport i etablir entre leur nombre el
celui des Aurelii de la dédicace.
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Notre interprétation jette un jour nouveau sur les
fresques du viale Manzoni et sur la religion du me siécle.
Elle permettra sans doute de mieux comprendre d'autres
fresques romaines, en orientant les recherches vers le
paganisme et le symbolisme des philosophes (). A cet
égard, les travaux de MM. Carcopino, Cumont et d’autres
savants relatifs a la Basilique de la Porta Maggiore pré-
sentent le plus grand intérét

VaLerie Danik.

(*) Sans vouloir se lancer duns les hypothises, on peut aflirmer que les ani
maux représentés au-dessys de 'antre ont une signification symbolique. Ce
n'est pas un simple tablean champétre comme d'aucuns le croient. L'dne fait
un discours, il préche peat-étre et les animaux qui sont prés de lui semblent
I'éconter.




